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Antes del Primer Uso

Lea atentamente este Manual de instrucciones
para obtener el maximo rendimiento de su horno.

Por el proceso de fabricacion, puede haber en
el horno restos de grasas y otras impurezas,
para eliminarlos proceda como sigue:

e Retire todos los elementos del embalaje,
incluido el plastico protector si su horno lo
lleva.

e Conecte su horno en funcion=lo en su
defecto [@], a 200°C y durante 1 hora.

¢ Enfrie el horno, abriendo la puerta, de esta
forma se ventila no quedando olores en su
interior.

e Tras el enfriamiento, limpie el horno y los
accesorios.

Durante este primer funcionamiento, se pro-
ducen humos y olores por lo que se debe ase-
gurar una buena ventilacion de la cocina.

Embalaje Ecologico

El embalaje esta realizado con materiales
totalmente reciclables y pueden ser aprove-
chados nuevamente. Consulte con su admi-
nistracion municipal sobre las normas locales
para retirar estos materiales.

ATENCION

El simbolo E en el producto o en el embala-
je, indica que este aparato no se puede tratar
como un desperdicio normal del hogar. Usted
debe entregarlo al punto de recoleccion de equi-
pos eléctricos y electronicos para su reciclaje.
De esta forma usted ayudara a evitar posibles
consecuencias negativas para el ambiente y la
salud publica por una incorrecta manipulacion.
Para obtener informacién mas detallada sobre
el reciclado del aparato, péngase en contacto
con la administracion de su ciudad, con el ser-
vicio de desechos del hogar o con el estableci-
miento donde compr6 el producto.
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Instrucciones de
Seguridad Importantes

Seguridad Eléctrica

e Cualquier manipulacion o reparacion del apa-
rato, incluida la sustitucion del cable de ali-
mentacion, debe realizarse por personas del
Servicio de Asistencia Técnica autorizado
usando repuestos originales. Las reparaciones
0 manejo realizado por otras personas pueden
ocasionar danos al aparato o un mal funciona-
miento, poniendo en peligro su seguridad.

e Desconecte su horno cuando esté averiado.

Seguridad para los Ninos

¢ Impida que los ninos se acerquen al horno
durante el cocinado, ya que se alcanzan tem-
peraturas elevadas en partes accesibles.

Seguridad en el Uso de su Horno

e El horno siempre tiene que funcionar con la
puerta cerrada.

e El fabricante no se responsabiliza de un uso
del horno que no sea para la preparacion de
alimentos de forma doméstica.

e Solo utilice el horno cuando esté instalado
en el interior del mueble.

¢ No guarde aceites, grasas ni materiales infla-
mables en el interior, ya que puede ser peli-
groso si pone el horno en funcionamiento.

e No se apoye ni se siente en la puerta abier-
ta del horno, podria danarla ademas de
poner en peligro su seguridad.
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¢ No recubra el fondo del horno con hojas de
papel de aluminio ya que puede afectar al
cocinado y danar el esmalte del interior del
horno y el interior del mueble de su cocina.

e Para cocinar cualquier alimento, introduzca
la bandeja o parrilla que se suministra, en
las guias laterales que el horno posee en la
cavidad interior.

e No deposite recipientes ni alimentos en el
fondo del horno, emplee siempre las ban-
dejas y parrilla.

e No vierta agua en el fondo del horno duran-
te el funcionamiento, ya que puede danar el
esmalte.

e Durante el cocinado abra la puerta del
horno lo menos posible, asi reducira el con-
sumo de energia.

e Emplee guantes de protecciéon cuando quie-
ra maniobrar dentro del horno.

e Para enfriar el horno, abra la puerta para
que éste se ventile no quedando olores en
su interior.

e En cocinados con un alto contenido de liqui-
dos es normal que se produzcan algunas
condensaciones en la puerta del horno.

Atencion

En los hornos con guias telescopicas para la
extraccion de la parrilla y la bandeja, la altura
1 (empezando desde abajo) estd disenada
para colocar la parrilla con la bandeja del horno
debajo o solamente la bandeja.
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Tablas de Cocinado

Los tiempos y las temperaturas indicados en las Tablas son orientativos. Las funciones de coci-
nado dependen de cada modelo. En general es recomendable que realice un precalentamiento
del horno en vacio y en funcion == o [@1. El tiempo de precalentamiento finaliza cuando se
apaga el piloto de calentamiento.

Se recomienda en los cocinados con parrilla colocar debajo la bandeja, para recoger los jugos
o caldos que se generan. La parrilla se debe introducir, con el lado que posee la varilla de refuer-
zo, hacia el interior del horno.

ENTRANTES Peso Altura Funcion | Temperat. | Tiempo Recipiente

Media 160-180 30-40
Empanada 2 IZI Bandeja

Media 160180 | 30-35

Media =l 190210 1520
Pizza 1,2 Parrilla

Media 170-190 15-20

170-190 30-35

Quiche 2 Media 160-180 30-40 Molde

=l
=
160-180 40-45

ESPANOL
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PESCADOS Peso Altura Funcién | Temperat. | Tiempo Recipiente
=l 190210 25-30
Dorada a la Sal 2 Media Bandeja
180200 25-30
=1 180-200 20-25
Salmoén en Papillote 2 Media Bandeja
170190 15-20
=l 190-210 20-25
Truchas 2 Media = 180-200 15-20 Bandeja
180-200 20-25
6
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CARNES Peso Altura Funcion | Temperat. | Tiempo Recipiente
=1 170190 7585
Cochinillo 4 Media = 160-180 75-85 Bandeja
160-180 80-90
=l 180-200 60-65
Conejo 3 Media 160-180 45-50 Bandeja
170-190 4550
=l 190-210 60-65
Cordero 3 Media = 170-190 50-55 Bandeja
180-200 45-50
=l 190-210 50-55
Pollo 3 Media Bandeja
170-190 4550
7
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REPOSTERIA Peso Altura Funcion | Temperat. | Tiempo Recipiente
Media =l 160-170 60-65
Flan 1 Molde
Media 140-160 40-45
=l 160-180 30-35
Magdalenas 1 Media Bandeja
140-160 25-30
=1 180-200 45.50
Tarta de Queso 2 Media Molde
160-180 30-40
8
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Limpieza y Mantenimiento

Atencion:

Debe desconectar el aparato de la red eléctrica
para realizar cualquier intervencion.

Limpieza del Interior de Horno

Limpie el interior del horno para eliminar
restos de grasa o alimentos, los cuales des-
prenden humos y olores o provocan la apa-
ricion de manchas.

Con el horno frio y para superficies esmal-
tadas (ejemplo, suelo del horno) use cepi-
llos de nylon o esponjas con agua jabonosa
y templada. Si usa productos de limpieza de
hornos, apliquelos sélo en las superficies
esmaltadas y siguiendo las instrucciones
del fabricante.

Atencion

No limpie el interior de su horno con aparatos
limpiadores a vapor 0 agua a presion. Tampoco
utilice estropajos metalicos, cepillos de alambre
o cualquier utensilio que pueda rayar el esmalte.

Uso del Grill Abatible (Segin Modelos)

Para limpiar la parte superior del horno,

Espere a que su horno esté frio.
Gire el tornillo (A) y baje la resistencia de
Grill lo mas posible.

Limpie la parte superior del horno y vuelva
a colocar la resistencia de Grill en su posi-
cion inicial.

éga 9

Instrucciones para Desmontar los Soportes
Laterales para Bandejas

1 Quite los accesorios del interior del horno.

2 Desenrosque la tuerca (B) quedando libres
los soportes laterales.

3 Para el montaje, coloque los soportes y
atornillelos delante.

Limpieza del Exterior y los
Accesorios de Horno

Limpie el exterior del horno y los accesorios
con agua jabonosa y templada o con algin
detergente suave.

Existen productos comerciales para la limpie-
za de superficies inoxidables.

Atencion

No use estropajos metalicos, cepillos de alam-
bre ni polvos comerciales o abrasivos que pue-
dan rayar el esmalte. Para superficies inoxida-
bles actle con precaucion y emplee sélo
esponjas 0 panos que no puedan rayarlas.

ESPANOL
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Limpieza de la Puerta del Horno

Segln el modelo de horno, usted puede des-
montar la puerta para facilitar su limpieza,
para ello:

1 Abra la puerta.
2 Gire totalmente los dos gatillos (C).

3 Agarre lateralmente la puerta del horno con
ambas manos y ciérrela lentamente.
Aproximadamente a medio recorrido se
sueltan las bisagras de su fijacion.

4 Ahora es posible retirar la puerta del horno.

Para el montaje de la puerta:

1 Agarre la puerta del horno lateralmente con
ambas manos e introduzca las bisagras en
las correspondientes aperturas frontales
del horno.

2 Abra lenta y completamente la puerta del
horno.

10
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3 Baje nuevamente los gatillos en las bisa-
gras de la puerta.
4 Cierre la puerta del horno.

Atencion

No agarrar las bisagras al abrir y cerrar la puer-
ta del horno, puede ser peligroso.

No utilice productos de limpieza abrasivos o
estropajos metalicos duros para limpiar la
puerta, ya que podria aranar la superficie y pro-
vocar la rotura del cristal.

Cambio de la Lampara del Horno

Atencion

Para cambiar la lampara, asegure primero que
el horno estéa desconectado de la red eléctrica.

1 Desatornille el soporte lateral para las ban-
dejas.

2 Extraiga la cubierta de cristal, haciendo
palanca cuidadosamente con un destorni-
llador.

3 Desenrosque la bombilla defectuosa y
enrosque la nueva.

4 Coloque de nuevo la cubierta de cristal
apretando hasta que encaje.

La lampara a sustituir debe tener una resisten-
cia a la temperatura de hasta 300°C, solicite-
la en el servicio de asistencia técnica.

o
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Si Algo no Funciona

PROBLEMA SOLUCION

ESPANOL

El Horno no funciona

Compruebe la conexion a la red.
Verifique los fusibles y el limitador
de su instalacion.
Aseglrese que el reloj esta en posicion
manual o programado.
Verifique la posicion del selector de funciones
y de temperaturas

La luz interior del horno no se enciende

Sustituya la lampara.
Verifique el correcto montaje segin
el Manual de Instrucciones.

El piloto de calentamiento no se ilumina

Seleccione una temperatura.
Seleccione una funcion.
Soélo se debe iluminar mientras el horno
esta calentando para alcanzar
la temperatura seleccionada.

Generacion de humos durante
el funcionamiento del horno

Proceso normal en el primer funcionamiento.
Limpie periédicamente el horno.
Reduzca la cantidad de grasa o aceite
anadido a la bandeja.

No utilice temperaturas mas altas
de las indicadas en las tablas de cocinado.

No se obtienen los resultados
esperados en el cocinado

Revise las tablas de cocinado, para obtener una
orientacion sobre el funcionamiento de su horno.

Atencion

Si a pesar de estos consejos persiste el problema, péngase en contacto con su Servicio de
Asistencia Técnica.

11
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Informacion Técnica

Si el aparato no funciona comunique al
Servicio de Asistencia Técnica el tipo de ano-
malia que usted observa indicando:

1 Ndmero de Serie (S-No)
2 Modelo de Aparato (Mod.)

que usted podra encontrar grabados en la
placa de caracteristicas. Esta placa de carac-
teristicas se encuentra en la parte inferior del
horno, que podra ver abriendo la puerta.

Para ayudarle en la identificacion del horno,
se recomienda que escriba a continuacion
estos datos:

S-No:

11:41 Péﬁ

Mod:

CEEl aparato que usted ha adquirido cumple
con las Directivas Europeas sobre Seguridad
del Material Eléctrico (73/23/CEE) y Compatibi-
lidad Electromagnética (89/336/CEE).

AENOR certifica la aptitud para la funcion de
este aparato y avala la veracidad de los
datos del etiquetado energético.

12
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Instalacion

Esta informacion va dirigida exclusivamente al
instalador, ya que es el responsable del mon-
taje y conexion eléctrica. Si usted mismo ins-
tala el horno, el fabricante no se hara respon-
sable de los posibles danos.

Previo a la Instalacion.
Observaciones

e Para desembalar el horno tire de la lengle-
ta situada en la parte inferior de la caja y
para manipularlo sujételo por los laterales y
nunca por el tirador de la puerta del horno.

e En el mueble se realizara una abertura con
las dimensiones indicadas en la figura,
siendo la dimension minima del fondo del
mueble de 550 mm. (Ver figura).

* E|l adhesivo empleado en el recubrimiento

plastico de los muebles debe soportar tem-
peraturas superiores a 85°C.
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Conexion Eléctrica.
Requisitos Legales

El instalador debe verificar que:
e La tension y la frecuencia de la red se

corresponde con lo indicado en la Placa de
Caracteristicas.

La instalacion eléctrica puede soportar la
potencia maxima indicada en la Placa de
Caracteristicas.

Para la conexion del horno a la red eléctri-
ca el instalador debe utilizar un cable de ali-
mentacion para alta temperatura T150. El
esquema de conexion se muestra en la
figura siguiente:

230V 1~
6;_ T Elr
O el ©

JEOT L

3x1,5mm* T 150
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e La conexidn eléctrica dispone de la ade-
cuada toma de tierra de acuerdo con la nor-
mativa vigente.

e La conexidn debe realizarse a través de un
interruptor omnipolar, adecuado a la inten-
sidad a soportar y con una apertura minima
entre contactos de 3 mm para la descone-
xiébn en casos de emergencia, limpieza o
cambio de la lampara. En ningln caso el
cable de toma de tierra podra pasar por
este interruptor.

e Este interruptor se puede sustituir por una
clavija de enchufe, siempre que pueda
estar accesible en un uso normal.

Después de la conexién eléctrica, verifique el
correcto funcionamiento de todos los elemen-
tos eléctricos del horno.

Instalacion de Horno

Para todos los hornos y tras realizar la cone-

xion eléctrica,

1 Introduzca el horno en el mueble aseguran-
dose que el cable de alimentacion no
queda atrapado, ni en contacto con partes
calientes del horno.

2 Sujete el horno al mueble mediante los 2
tornillos suministrados, roscandolos al
mueble a través de los agujeros que pueden
observarse en las esquinas superiores del
horno.

3 Observe que la carcasa del horno no esté
en contacto con las paredes del mueble y
que hay al menos una separacion de 2 mm
con los muebles contiguos.

13
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